Uputstvo za upotrebu

INFORMACIJE ZA KORISNIKE

~Implementacija direktive 2012/19/EU o otpadnoj elektricnoj i
elektronskoj opremi (VEEE)". Simbol kante za smece sa reSetkom
oznacava da se proizvod na kraju svog Zivotnog veka mora sakupljati
odvojeno od drugog otpada. Odvojeno prikupljanje ove opreme na kraju
njenog Zivotnog veka organizuje i vodi proizvodac. Korisnik koji Zeli da
odlozi opremu treba da kontaktira proizvodaca za informacije o sistemu
koji je usvojio ovaj drugi kako bi se omogucilo odvojeno sakupljanje na
kraju Zivotnog veka. Alternativno, za svu opremu koja se odlaze sa
dimenzijama manjim od 25 cm je mogucnost besplatne dostave
prodavcima elektronike, sa prodajnom povrSinom od najmanje 400 m2,
bez obaveze kupovine drugog sli¢nog uredaja. Odgovarajuce odvojeno
sakupljanje za naknadno prosledivanje stavljenog iz upotrebe
proizvoda na reciklaZzu, tretman i ekoloski prihvatljivo odlaganje pomaze
u spreCavanju negativnih uticaja na zivotnu sredinu i zdravlje i
promovise ponovnu upotrebu i/ili recikliranje materijala koji ga €ine.



1 uUvOoD

1.1 OpSta uputstva

Originalni priru¢nik je napisan na italijanskom jeziku.

Uputstvo je namenjeno krajnjem korisniku samo za operacije koje se mogu izvoditi sa
zatvorenim panelima. Operacije koje zahtevaju otvaranje vrata ili panela pomocu alata
sme da obavlja samo struéno osoblje. Svaka jedinica mora biti povezana na napajanje
preko kabla sa utikatem za napajanje u jedinici sa jedinicom. Za operacije odrzavanja,
utika¢ za struju uvek mora biti isklju¢en kako bi se omogucilo operateru da intervenise
u bezbednim uslovima. )

Da biste identifikovali jedinicu (model i serijski broj), u slu€aju zahteva za pomoc ili
rezervne delove, procitajte identifikacionu plo€icu koja se nalazi izvan jedinice.

12 Referentni standardi

Aparat opisan u ovom prirucniku je dizajniran u skladu sa evropskim i medunarodni referentni
tehnicki standardi. Aparat ispunjava osnovne zahteve sledecih evropskih direktiva:

*ElektriCna sigurnost za aplikacije niskog napona 2014/35/UE,
*Elektromagnetna kompatibilnost 2014/30/UE,

1.3  OpsSta pravila bezbednosti

Svrha priruénika i celokupne dokumentacije koja se isporu€uje sa sistemom je
da omogudi i instalateru i operateru da pravilno instaliraju, puste u rad i
odrzavaju uredaj, bez izazivanja oStecenja uredaja.

Svaka jedinica podleZe proceni rizika koja se vrsi u skladu sa vazecom zakonskom regulativom
koja definiSe neophodne radnje i sprovodi zastitne mere neophodne za postizanje smanjenja
rizika.

Preporugljivo je obavljati sve aktivnosti vezane za rad i odrZzavanje jedinice:

*Samo od strane odgovarajuc¢e obucenih osoba koje moraju usvojiti bezbedne radne prakse i
upotrebu LZO koja odgovara specificnom zadatku koji se obavlja, na osnovu njihove specificne
kvalifikacije.

*Samo od strane odgovarajuce obucenih osoba koje su u potpunosti procitale i razumele
priruénike, tehni¢ku dokumentaciju i bezbednosnu dokumentaciju.

« Pristup uredaju mora biti zabranjen svima koji nisu adekvatno obu€eni i kompetentni.
Priruénici, dijagrami ozi¢enja i dokumentacija priloZzena uz jedinicu moraju se Citati i Cuvati za
ceo zivotni vek uredaja.

Upozorenje: Ovaj uredaj je dizajniran za upotrebu u zatvorenom okruzenju.

Upozorenje: Uredaj mora biti instaliran u skladu sa lokalnim propisima o oZi¢enju.

Upozorenje: Uredaj mora biti instaliran postujuci dimenzije i potrebne prostore,
ukljuujuci minimalne prostore koje dozvoljavaju susedne strukture.

Upozorenje: Ovaj uredaj uvek mora biti povezan pomocu utikaca sa kablom za
uzemljenje, kao Sto je potrebno za sve elektri¢ne primene; Proizvoda¢ odbija svaku
odgovornost za bilo kakvu opasnost ili Stetu nastalu ako se ovo pravilo ne poStuje.

Upozorenje: Ovaj uredaj je projektovan i napravljen u skladu sa najstroZzim bezbednosnim pravilima.
Shodno tome, ostri instrumenti (Srafcigeri, igle ili slicno) se ne smeju ubacivati u reSetke ili bilo koje druge
otvore na panelima, posebno kada je jedinica otvorena za uklanjanje filtera.




Upozorenje: Sve operacije odrzavanja i &iscenja na jedinici moraju se obavljati sa
isklju€enim napajanjem. Nikada ne uklanjajte prednju reSetku, ne otvarajte bilo koji
deo jedinice bez prethodnog izvla¢enja utika¢a iz uti¢nice.

Upozorenje: Uredaj se ne sme &istiti vodom. Koristite viaznu krpu za &iscenje jedinice. Nikada
nemojte prskati vodu na jedinicu ili njene elektricne komponente. Kada je aparat priklju¢en na
utiCnicu, mora se postaviti u vertikalni polozZaj i izbegavati svako iznenadno pomeranje jer bi moglo
doci do kontakta vode sa elektriénim delovima; preporudljivo je pomerati jedinicu tek nakon
praznjenja rezervoara za kondenzat. U svakom slu¢aju, UVEK JE NEOPHODNO izvaditi utika¢ iz
utiénice pre pomeranja jedinice; ako se voda mora sipati na jedinicu, uredaj mora biti iskljucen i
moze se ukljuciti nakon 8 sati.

PAZNJA: Uredaj sadrzi rashladno sredstvo R1234yf: ovaj gas je
zapaljiv. Koli¢ina punjenja je 0,780 kg.

Obratite paznju: rashladno sredstvo je bez mirisa.

Nemojte koristiti druga sredstva za ubrzavanje procesa odmrzavanjaili za
&iscenje preporuéuje proizvodaé.

Aparat treba da se skladiSti u prostoriji bez izvora paljenja koji neprekidno
rade (na primer: otvorene grede, gasni uredaj koji radi ili elektriéni grejag.
Nemojte busiti ili spaljivati..

Upozorenje: Jedinica nije dizajnirana da je koriste ljudi (uklju€ujuci decu) €ije su fizicke,
senzorne ili mentalne sposobnosti smanjene. Cak i ljudi bez iskustva ili znanja o uredaju

ne mogu ga Koristiti. Gore opisane osobe mogu Koristiti ovu jedinicu samo uz
odgovornost struénjaka koji proverava njihov rad i daje odgovarajuca uputstva. Deca
moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju sa uredajem.

1.4 Liéna zaStitna oprema

Za operacije koris¢enja i odrzavanja jedinica koristite sledeca li¢na sredstva zastite:

Odeca: oni koji obavljaju odrzavanje ili rade sa jedinicom moraju da
nose zastitnu opremu cipele sa neklizajuéim donom u prostorijama
sa klizavim podovima.

Rukavice: Tokom operacija &iscenja i odrzavanja potrebna je
upotreba odgovarajucih rukavica. U sluéaju dopunjavanja
rashladnog gasa, upotreba odgovarajucih rukavica je obavezna
kako bi se izbegao rizik od smrzavanja.

Maska i naoc¢are: tokom operacija ¢iS¢enja i odrzavanja moraju
se koristiti maske za zastitu respiratornih organa i zastitne
naocare za o¢i.




15 Sigurnosni znakovi

Jedinica javlja sledece bezbednosne znakove, koji se moraju postovati:

Procitajte tehni€ki priruénik.

1 Prirucnik za Citanje.
i Procitajte uputstvo za upotrebu.

Opasnost od strujnog udara.

& Opasnost od zapaljivog materijala.

Upozorenje:
Strogo je zabranjeno uklanjanje sigurnosnih znakova prisutnih na
jedinici.




2 OpS&ti opis jedinice

Prenosivi odvlazivaéi su uredaji pogodni za kontrolu vlaznosti.

Imaju filter za praSinu koji se moze prati i posudu za sakupljanje kondenzata.

Jedinicama upravlja elektronska mikroprocesorska ploc¢a koja upravlja svim funkcijama uredaja: opStim radom,
sistemom automatskog odmrzavanja, alarmima i regulacijom viaznosti.

CONTROL PANEL

DEHUMIDIFIED AIR OUTLET

AIR INTAKE FILTER

AUTOTRASFORMER

CONDENSATE COLLECTION

2.1  Krugrashladnog sredstva

Rashladni gas koji se koristi u ovim jedinicama je R1234. Krug rashladnog sredstva je napravljen
u skladu sa vazecim standardima.

Opasnost od zapaljivog materijala

Ova jedinica je hermeti¢ki zatvorena i sadrzi R1234yf fluorisani gas.
GWP (R1234yf) =4




3 Preliminarne operacije

3.1 Uklanjanje ambalaze

Uklonite pakovanje pazeci da ne ostetite jedinicu. OdloZite proizvode za pakovanje (drvo, plastika, karton) i posaljite
ih u specijalizovane centre za sakupljanje ili reciklazu (pridrZzavajte se lokalnih propisa na snazi.

3.2 Pregled

Sve jedinice se sklapaju i povezuju u fabrici. Po prijemu jedinice mora se odmah
pregledati, paZljivo proveriti da nije oStecena tokom transporta ili da nema delova koji
nedostaju; sve reklamacije moraju biti dostavljene prevozniku i fabrici ili njegovom
predstavniku u roku od 8 dana.

Pre upotrebe, posebno proverite da nema udubljenja na spoljnim metalnim plo€ama,
ukljudujuci i one u odeljku rezervoara. Takode proverite da li su kabl, utikag i relativna
izolacija neoSteceni. U suprotnom, ZABRANJENO je povezivanje i pokretanje uredaja,
koji se mora poslati u ovlasceni servisni centar.

3.3  Operativna ograniéenja

Sledeci dijagram predstavlja radni opseg standardnih jedinica.

Upozorenje: lzricito se preporucuje rad sa jedinicom u granicama prikazanim
ispod. PrevazilaZzenje ovih ograni¢enja ne garantuje ni normalan rad ni pouzdanost
uredaja. Za posebne primene, kontaktirajte naSu kancelariju.
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Napomena: Na levoj strani je naznaceno proSirenje radnih ogranienja ako se radi sa
verzijama opremljenim sistemom za odmrzavanje vruceg gasa.

3.4 Pozicioniranje

Postavite uredaj tako da obezbedite adekvatan protok vazduha.

Upozorenje: Uverite se da je uredaj postavljen tako da ne dode u kontakt sa vodom.

3.5 Servisna oblast

Vruci vazduh koji izbacuju ventilatori ne sme da naide na prepreke. ;
Izbegavajte pojavu recirkulacije toplog vazduha izmedu usisavanja i isporuke, inace ce se performanse jedinice
pogorSati ili ce ¢ak biti prekinut normalan rad.



3.6 Pregled

4 Pokrenuti

4.1 Preliminarne provere

4.2 Kontrolna tabla

Upozorenje: Uredaj se ne sme postavljati u sku¢ene prostore, koji ne dozvoljavaju adekvatnu
difuziju vazduha koji dolazi sa prednje reSetke.

Upozorenje: Ne postavljajte i ne kacite predmete na prednju plocu, to moze oStetiti jedinicu

Upozorenje: Paznja: Pre bilo kakvog odrzavanja na elektricnom delu, uverite se da je
napajanje iskljuceno.

Upozorenje:
Proverite da li napon napajanja odgovara nazivnim podacima jedinice (napon, frekvencija)
prikazanim na plocici na jedinici. Priklju¢ak za napajanje je preko utikac¢a sa kablom.

Paznja:
Uzemljenje je obavezno.

Upozorenje: Proverite da li je kabl za napajanje pravilno povezan.

Upozorenje: pre pustanja u rad, proverite da li su sve poklopne ploc¢e u ispravnom polozaju i
da su priévrScene zavrtnjima za priévrScivanje. PazZnja: pre pustanja u rad, proverite da li su
sve poklopne ploce u ispravnom poloZaju i da su pri¢vrScene zavrtnjima za priévrscivanje.

Upozorenje: Za priviemeno iskljuéenje (noc, vikend, itd.) nikada ne prekidajte napajanije i
pratite procedure ilustrovane u paragrafu o iskljuéivanju uredaja.

Jedinice su opremljene LED signalnom tablom koja pokazuje radni status jedinice. Ispod je kratak opis njihovog

znacenja.
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LED POWER: Ova LED lampica svetli ako je uredaj omoguéen da radi (preko tastera ON-OFF).
Ako je maSina priklju¢ena na napajanje, na displeju se prikazuje vrednost relativne vlaznosti.

ALARM LED: Ova LED lampica svetli i ukazuje na prisustvo alarma. Na ekranu ¢ée se
prikazati poruka o gresci.

WORKING LED: Ova LED lampica svetli dok uredaj radi. Treperi tokom pauza kompresora i
odmrzavanja.

FULL LED: Ova LED lampica, ako je ukljucena, pokazuje da je rezervoar pun ili da je pumpa u
alarmu (ako je primenljivo).

ON-OFF: Pritisnite dugme ON/OFF da biste ukljucili i iskljucili ureda,. .
Napomena: kada se uredaj iskljuci i odmah ukljuci, kompresor se ne pokrece odmah. Nakon 210
sekundi, uredaj se ponovo pokrece.

PODESAVANJE VLAZNOSTI %: Pritisnite tastere da podesite Zeljenu vrednost zadate tacke.

BROJAC SATI: Pritisnite dugme SATI za pregled radnih sati.

PUMPA: Pritisnite dugme PUMP za prisilno praznjenje.
Ako u pumpi nema vode, nemojte forsirati praznjenje ili ce se pumpa ostetiti. Obicno
pumpu automatski pokrece/zaustavlja unutrasnji senzor pumpe.




4.3 Lista alarma

PROBLEM VEROVATNI UZROK i POPRAVKE
_rD Pun rezervoar ili pumpa u alarmu.
O Pun rezervoar: alarm se automatski resetuje praznjenjem rezervoara.
Pumpa u alarmu: proverite elektricni priklju¢ak pumpe i da nema
EULL “ ograni¢enja na dovodnoj cevi. U suprotnom, obratite se servisnom centru
+,PUN radi zamene.
A Pojavljuje se kada je temperatura okoline preniska. Za vracanje, stavite jedinicu u
okruZenije iznad 10 °C, ako nije resetovano, podesite ga na OFF pomocu dugmeta
ALARM + “Lo t” POWER i iskljuite napajanje.
A Neispravnost sonde za vlaznost. Jedinica nastavlja da radi u kontinuiranom rezimu
bez kontrole vlaZnosti.
ALARM + “Prob” Za zamenu kontaktirajte servisni centar.
A Kvar temperaturne sonde. U svakom slu€aju, uredaj nastavlja da radi. Za zamenu

kontaktirajte servisni centar.

ALARM + “Pro3”

A Neispravnost termostata za odmrzavanje.

Odvlaziva¢ prelazi u stanje pripravnosti. Za zamenu kontaktirajte servisni centar.
ALARM + “dEFr”

4.4 Prikljuéak odvodne pumpe

Moze se prikljuciti fiksni odvod kondenzata sa muskim prikljuckom 3/4.
Uklonite utika¢ konektora creva i povezite crevo za vodu unutraSnjeg
pre¢nika 16 mm. Preporucuje se da se pri¢vrsti crevo za vodu na
priklju¢ak za crevo pomoc¢u gvozdene obujmice.

4.5 Prikljuéak pumpe za kondenzat (opciono)

Uredaj moze opciono biti opremljen pumpom za odvod kondenzata. (Samo za pripremljene
verzije) Iskljucite jedinicu iz napajanja pre nego Sto priklju¢ite pumpu za kondenzat.

Uklonite rezervoar za prikupljanje kondenzata i postavite pumpu u odeljak rezervoara.

Za elektricno povezivanje pratite uputstva prilozena uz dodatak pumpe. Pumpa je povezana preko
6 PIN konektora na pripremljenoj jedinici.

Da biste zavrSili povezivanje, postavite sigurnosna vrata na jedinicu kao Sto je prikazano na slici.
Ova sigurnosna vrata su povezana sa mikroprekidagima koji omogucavaju elektriéni bezbedno

povezivanje pumpe.
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5 Odrzavanje

5.1 Provere koje treba da izvrSi korisnik

Jedino odrzavanje koje korisnik treba da izvrsi je &iScenje vazdusnog filtera, koje se mora
obavljati najmanje jednom mesecno.
Udestalost &iscenja se moZe pojadati zbog zaprasenosti radnog okruzenja uredaja.

PAZNJA: DA Bl SE 1ZVRSILO CISCENJE FILTERA, FILTER UVEK MORA BITI
UKLONJEN 1Z JEDINICE.
ZABRANJENO JE CISCENJE FILTERA KOJI JE POSTAVLJEN U JEDINICI.

Rezervni delovi

Jedino odrZavanje koje korisnik treba da izvrsi je giscenje vazdusnog filtera, koje se mora obavljati najmanje
jednom mesecno. U€estalost ¢iScenja moze se pojacati zbog zapraSenosti radnog okruzenja.

Ako je potrebno zameniti jedan ili viSe delova tokom odrZavanja od strane specijalizovanih operatera, to se
mora uraditi koristeci samo originalne rezervne delove.

Razgradnja

Uredaj je dizajniran i napravljen da garantuje neprekidan rad. Trajanje nekih glavnih komponenti, kao $to su ventilator i
kompresor, zavisi od odrzavanja kojem su bili podvrgnuti.

Upozorenje: Jedinica sadrzi supstance i komponente koje su opasne po okolinu (elektronske
komponente, rashladni gas i ulja). Na kraju radnog veka, u slu¢aju demontaze jedinice, operaciju
mora izvrSiti specijalizovano osoblje za hladenje. Jedinica mora biti dodeljena posebnim
specijalizovanim centrima za sakupljanje i odlaganje opreme koja sadrzi opasne materije.
Rashladno sredstvo i ulje za podmazivanje sadrzano u krugu moraju se povratiti u skladu sa
propisima koji su na snazi u vasoj zemlji.




6 Informacije o odrzavanju samo od strane specijalizovanih operatera.

6.1 Provera oblasti

Pre pocCetka rada na sistemima koji sadrZze zapaljiva rashladna sredstva, neophodne su sigurnosne provere kako bi se
osiguralo da je rizik od paljenja sveo na minimum. Za popravku rashladnog sistema, potrebno je poStovati sledece
mere predostroZnosti pre izvodenja radova na sistemu.

6.1.1 Procedurarada

Radovi se obavljaju po kontrolisanoj proceduri kako bi se rizik od zapaljivog materijala sveo na minimum,
prisustvo gasa ili para tokom izvodenja radova.

6.1.2 OpSte podrugje rada

Svo osoblje za odrzavanje i ostali koji rade u lokalnom podru€ju bi¢e upuceni u prirodu posla koji se obavlja.
Rad u sku¢enim prostorima treba izbegavati. Podrucje oko radnog prostora treba
odvaijiti. Uverite se da su uslovi unutar oblasti bezbedni kontrolomzapaljivih materijala.

6.1.3 Provera prisustva rashladnog sredstva

Podrucje se mora proveriti specijalnim eksplozivomerom pre i tokom rada, kako bi tehni¢ar mogao
pouzdano da proveri moguce prisustvo potencijalno zapaljivih atmosfera. Mora se osigurati da je
uredaj za otkrivanje curenja pogodan za upotrebu sa zapaljivim rashladnim teSnostima,

1) Pogodno za otkrivanje vrste gasa koji se koristi u jedinici. (R1234yf: Tetrafluoropropen).
2) Pogodno za upotrebu u Atek opasnim podru¢jima (najmanje zona 2).

6.1.4 Prisustvo aparata za gaSenje poZara

Zabranjeno je obavljanje toplih radova na delovima jedinice pre nego $to se ona u potpunosti ne
isprazni od zapaljivog rashladnog fluida, i da je podvrgnuta tacnom postupku rekultivacije inertnim
gasom (ispiranje) u svim delovima kola. U tom smislu, pogledajte poseban odeljak koji se odnosi
na operaciju ispiranja. Tek na kraju ove operacije moze se smatrati da rashladni krug i njegovi
delovi viSe ne sadrze znac¢ajne koli¢ine zapaljive te¢nosti. U bilo kom slu¢aju, uvek je neophodno
imati na raspolaganju odgovarajuéi aparat za gaSenje plamena.

6.1.5 Nema izvora paljenja

Osoblje koje obavlja odrzavanje jedinice koja zahteva direktnu intervenciju i/ili izlaganje cevi koje sadrze ili
su sadrzale zapaljivu rashladnu te¢nost ne smeju koristiti alate ili uredaje koji predstavljaju izvor paljenja.
Svi moguci izvori paljenja moraju se drzati podalje od mesta odrzavanja, popravke, uklanjanja i odlaganja,
operacija tokom kojih bi se zapaljivi rashladni fluid mogao slu¢ajno ispustiti u okolni prostor.

6.1.6 Ventilisani prostor
Tokom aktivnosti odrzavanja mora biti prisutna stalna ventilacija, ako bi doSlo do slu¢ajnog rasprSivanja
zapaljive rashladne te¢nosti da moZe da se razblaZi u atmosferi. Imajte na umu da se u svakom slucaju
disperzija u slobodnom vazduhu mora smatrati izuzetnom situacijom koja je povezana
sa dogadajima nevoljnog ili slu¢ajne prirode.

6.1.7 Provere rashladne opreme
Zamenu elektriénih delova jedinice sme da vrSi samo kvalifikovano osoblje (videti EN 600079-14). Zamena
se mora izvrsiti originalnim i homolognim rezervnim delovima. Ne nastavljajte sa zamenom ako
odgovarajuci rezervni deo nije dostupan. Ako ste u nedoumici, obratite se servisnom centru.
Sledece provere se moraju izvrsiti na uredajima koji koriste zapaljive rashladne teénosti:
a. da ventilacioni uredaiji i otvori funkcioniSu ispravno i da nisu zapreceni;
b.ako se koristi indirektni rashladni krug, prisustvo rashladnog fluida u sekundarnom krugu

mora se proveriti;

c. oznaka na uredaju mora ostati vidljiva i Citljiiva. Oznake i grafi¢ki znaci koji su nec€itki moraju biti tacni;
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6.1.8 Provere elektri¢nih uredaja

Inicijalne bezbednosne provere i procedure ispitivanja komponenti moraju biti uklju¢ene u popravku i
odrzavanije elektri¢nih komponenti. ZABRANJENO je nastaviti sa napajanjem

jedinice dok se kvar ne otkloni na zadovoljavajuci nagin.

Inicijalne bezbednosne provere moraju ukljucivati: ;

-da su kondenzatori ispraznjeni: ova operacija se mora izvesti bezbedno da bi se izbegla mogucnost
stvaranja varnica;

- da nema elektri¢nih komponenti pod naponom i da kablovi nisu izloZeni tokom punjenja,

oporavka ili curenja sistema;

-da postoji kontinuitet u uzemnom spoju.

6.2 Popravke zape&acenih komponenti

1) Tokom popravke zaptivenih komponenti, sva napajanja moraju biti iskljucena iz uredaja na kojima se radi pre uklanjanja
zapecacenih poklopaca.

2) Posebna paZnja se mora obratiti na sledece kako bi se osiguralo da, kada radite na elektriénoj mreZi komponente, kuciste
se ne menja tako da ugrozi nivo zastite. Takode treba obratiti paZnju na oStecenja kablova, prethodne modifikacije strujnih
kola koje nisu u skladu sa tehniékom dokumentacijom koja se isporu€uje sa jedinicom., OStecenje zaptivki, pogresno
priévrScivanje kablovske uvodnice. Uverite se da je oprema bezbedno montirana. Uverite se da se zaptivke i zaptivni
materijali ne pokvare do te mere da viSe nisu pogodni za spre€avanje razvoja u zapaljivim atmosferama. Rezervni delovi
moraju biti u skladu s preporukama proizvodaca.

NAPOMENA Upotreba silikonskog zaptivaa mozZe umanijiti efikasnost nekih vrsta detekcije prosipanja instrumenata.

6.3 Kabliranje

Proverite da kablovi nisu izlozeni habanju, koroziji, preteranom pritisku, vibracijama, ostrim ivicama ili bilo kojoj drugoj situaciji
koja bi mogla da ugrozi njihov kontinuitet i/ili izolaciju. Provera ce takode uzeti u obzir efekte starenja ili stalne vibracije iz
izvora kao 5to su kompresori ili ventilatori.

6.4 Detekcija zapaljivih rashladnih sredstava

Ni u kom slu€aju se potencijalni izvori paljenja ne smeju koristiti za traZenje ili otkrivanje curenja rashladnog sredstva.
Halogenidna lampa (ili bilo koji drugi detektor koji koristi otvoreni plamen) se ne sme Koristiti.

6.5 Metode otkrivanja curenja

Veruje se da su sledece metode otkrivanja izlivanja prihvatljive za sisteme koji sadrze zapaljive rashladne te&nosti.
Elektronski detektori curenja treba da se koriste za otkrivanje prisustva zapaljivih rashladnih te¢nosti, ali njihova osetljivost
moZda nece biti adekvatna ili ce moZda morati da se ponovo kalibrisu. (Oprema za detekciju mora biti kalibrisana u oblasti
bez te¢nosti za hladenje). Uverite se da je detektor pogodan za rad u Atek atmosferi (najmanje zona 2), da je pogodan za
korigceni rashladni fluid. Oprema za detekciju mora biti podeSena na procenat LFL te¢nosti rashladnog fluida i mora biti
kalibrisana za korigceni rashladni fluid i odgovarajuci procenat gasa (maksimalno 25%) moraju biti potvrdeni . Detektori
curenja teénosti su pogodni za upotrebu sa vecinom rashladnih te&nosti, ali se mora izbegavati upotreba deterdZenata koji
sadrze izbeljiva¢ jer mogu da reaguju sa rashladnim fluidom i korodiraju mrezu bakarnih cevi.

Ako se otkrije curenje rashladne te¢nosti koje zahteva popravku vrucim radom (npr. lemljenje), potrebno je nastaviti sa
taénom procedurom ispiranja inertnim gasom, prema indikacijama datim u sledecim tatkama.

6.6 Uklanjanje i procena (ispiranje)

Prilikom izvodenja operacija odrzavanja na delovima kruga rashladnog sredstva koji ne predvidaju upotrebu izvora paljenja
i/ili vruce radove, mogu se pratiti konvencionalni postupci. Ako se, s druge strane, moraju izvrsiti intervencije koje ukljuéuju
upotrebu izvora paljenja i/ili vruée radove, ili ako nije moguce utvrditi prirodu i obim operacija odrzavanja koje treba izvrsiti,
potrebno je nastaviti sa potpunim uklanjanjem rashladnog gasa i rekultivacijom, kroz proceduru koja se naziva "ispiranje”.
-uklonite rashladni fluid pomocu vakuum pumpe, prebaCUJum ga u odgovarajuce posude (cilindri);

- Dodajte inertni gas (OFN: azot bez kiseonika) koristeci prisutno vakuumsko stanje, vodite raduna da proverite da li su svi
delovi i komponente kola u stanju da prime gas; ne stavljajte kolo pod pritisak inertnim gasom, vec se vratite na atmosferski
pritisak

Uslovi;

- Otvorite kolo u jednoj ili viSe tacaka tako da inertni gas moze da se izdahne spolja;

- IzvrSite dovod inertnog gasa sa otvorenim krugom, kako biste uklonili sve tragove rashladnog sredstva

te¢nost jo§ uvek zarobljena unutra.

Snabdevanje gasom mora da se nastavi neko vreme koje, u zavisnosti od protoka pomenutog gasa,

omogucava ukupno "pranje” unutrasnjosti kola za 5 ekvivalentnih zapremina.

Na kraju ove operacije mogu se izvrSiti aktivnosti odrzavanja. :
PAZNJA: INERTNI GAS OFN JE FLUID KOJI SE NE UDISE (OPASNOST OD ASFIKSIJE); IZLAGANJE TAKVE TECNOSTI
U ATMOSFERI MORA SE OBAVLJATI DALJE OD OPERATORA.
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6.7 Procedure punjenja

Uverite se da kada koristite opremu za dopunu, ne dode do kontaminacije izmedu
razli¢itih rashladnih te&nosti. Fleksibilna creva ili cevi moraju biti $to je moguce krace
kako bi se koli¢ina svela na minimum rashladnog sredstva koje se nalazi u njima.
Cilindri se moraju drzati uspravno.

Uverite se da je sistem za hladenje uzemljen pre nego Sto nastavite sa punjenjem
sistema sa rashladnim fluidom.

Oznagite sistem kada je punjenje zavrseno (ako vec nije obavljeno).

Posebno se mora voditi raéuna da se rashladni sistem ne preoptereti.

Pre ponovnog punjenja, sistem mora biti podvrgnut testu pritiska sa OFN. Sistem mora
da prode test na curenje na kraju punjenja, ali pre pustanja u rad. Dodatni test curenja
mora se izvrSiti pre napustanja lokacije.

6.8 Stavljanje van pogona

Pre sprovodenja ove procedure, neophodno je da tehni¢ar bude u potpunosti upoznat sa aparatom
i svim njegovim detaljima. Dobra je praksa da se sve rashladne tecnosti bezbedno ¢uvaju. Pre
izvodenja radova potrebno je uzeti uzorke ulja i rashladne te¢nosti u slu¢aju da je potrebna analiza
pre nego 5to ponovo upotrebite rashladnu te¢nost.

Neophodno je da struja bude dostupna pre pocetka rada.

a) Upoznajte se sa aparatom i njegovim radom.

b) Izolujte sistem sa elektricne tacke gledista.

c) Pre nego Sto pokuSate sa procedurom, uverite se da je mehanic¢ki manevarski uredaj dostupan,
ako je potrebno, za rukovanje rashladnim sredstvom, cilindri za te¢nost; sva licna zastitna oprema
je dostupna i pravilno koriscena; da je proces oporavka stalno pod kontrolom nadleznog lica; aparat
za oporavak i cilindri su u skladu sa relevantnim standardima.

d) Ispustite pritisak u sistemu za hladenje, ako je moguce.

e) Ako se vakuum ne moZe postici, poveZite razvodnik tako da se rashladni fluid moZe ukloniti iz
razlicitih delova sistema.

f) Uverite se da se cilindar nalazi na vagi pre nego $to se izvrSi oporavak.

g) Pokrenite jedinicu za oporavak i koristite je prema uputstvima proizvodaca.

h) Nemoijte prepuniti cilindre (ne viSe od 80% zapremine te¢nosti za dopunjavanje).

i) Nemojte prekoragiti, €ak ni privremeno, maksimalni radni pritisak cilindra.

j) Kada su boce pravilno napunjene i proces je zavrSen, proverite da li su boce i oprema odmah
uklonjeni sa lokacije i da li su svi izolacioni ventili uredaja zatvoreni.

k) Regenerisani rashladni fluidi se ne smeju stavljati u drugi rashladni sistem osim ako nisu ogisceni
i provereni.
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6.9 Oznac€avanje

Uredaji moraju imati etiketu na kojoj se navodi da su povucéeni iz upotrebe i da su ispraznjeni od
rashladne te¢nosti. Etiketa mora imati datum i potpis. Uverite se da su etikete zalepljene
na uredaj navodeci da uredaj sadrZi zapaljivo rashladno sredstvo.

6.10 Oporavak

Prilikom uklanjanja rashladnih te¢nosti iz sistema, bilo za odrzavanje ili radi stavljanja van pogona, on

je dobra praksa da se to radi bezbedno.

Kada prenosite rashladnu te¢nost u cilindre, proverite da li se koriste samo cilindri koji su pogodni za
rekuperaciju rashladnih te€nosti. Uverite se da je dostupan ta€an broj cilindara koji sadrzi ukupno punjenje
sistema. Svi cilindri koji ce se koristiti su namenjeni za éuvanu rashladnu teénost i oznageni za tu rashladnu
te¢nost (tj. cilindri za skladiStenje teCnosti za hladenje). Cilindri moraju biti kompletni sa ventilom za smanjenje
pritiska i pripadajucim zapornim ventilima, u dobrom radnom stanju. Prazni zastitni cilindri se izvlaCe i, ako je
moguce, hlade pre nego Sto dode do oporavka.

Aparat za oporavak mora biti u dobrom radnom stanju sa nizom uputstava koja se odnose na aparat kojim se
upravlja i mora biti pogodan za rekuperaciju zapaljivih rashladnih te€¢nosti. Takode mora biti dostupan set
kalibriranih vaga. Cevi moraju biti opremljene konektorima za odvajanje koji ne propustaju i koji su u dobrom
radnom stanju. Pre upotrebe maSine za oporavak, proverite da li je u zadovolja\{ajuéem stanju za upotrebu, da li
je bila pravilno odrzavana i da su sve povezane elektricne komponente zapecacene kako bi se sprecilo paljenje
u sluCaju curenja rashladne te¢nosti. Konsultujte proizvodaca ako ste u nedoumici.

Sakupljeni rashladni fluid mora da se vrati dobavljau rashladnog fluida u odgovarajucem cilindru za
prikupljanje, sastavljajuci relativhu beleSku o prenosu otpada. Nemojte meSati rashladne te€nosti u jedinicama
za oporavak, a posebno ne u cilindrima.

Ako je potrebno ukloniti kompresore ili njihova ulja, uverite se da su ispraznjeni do prihvatljivog nivoa kako biste
osigurali da zapaljivi rashladni fluid ne ostane u mazivu. Proces evakuacije se mora izvrSiti pre nego Sto se
kompresor vrati dobavljac¢ima. Za ubrzavanje ovog procesa mora se koristiti samo elektricno zagrevanije tela
kompresora. Ispustanje ulja iz sistema mora biti obavljeno bezbedno.
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TEHNICKI PODACI | PERFORMANSE

Mod. FDNP96S.3010 FDNP96S.3012
- 115V 115V
Napajanje
pajan) 1ph 2 Poles
50 Hz 50 Hz
Potro$nja energije. (na 27°C, 60%) 1000 W 1000 W
Maksimalna potro$nja energije (na 35°C, 70%) 1200 W 1200 W
Maksimalna struja (na 35°C, 70%) 125 A 12.5 A
Struja zaklju€¢anog rotora L.R.A. 44 A 44 A
Protok vazduha
1000 m%/h 1000 m%/h
Nivo buke na udaljenosti od 3m 52 db (A) 52 db (A)
Radna temperatura 1-32 °C 1-32 °C
Rashladno sredstvo
R1234yf R1234yf
Standardni sistem kontrole odmrzavanja elektronski elektronski

Kontrolni sistem odmrzavanja vruceg gasa

termostat / elektronski

termostat / elektronski
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Kapacitet rezervoara za kondenzovanu vodu
14 kg 14 kg
Kond. Priklju¢ak cevi za odvod vode (muski) 3/4" 3/4"
Funkcionalna Temp. Opseg (odledivanje vrucim gasom. verzija)
1-35°C 1-35°C
Funkcionalni opseg relativne vlaznosti (<30°C)
35-98 % 35-98 %
Nazivni kapacitet kondenzacije (30°C-80%) 80 I/d 80 I/d
Nazivni kapacitet kondenzacije (32°C-90%)
96 I/d 96 I/id
Dimenzije (SxDxV)
660x620x1225 mm 660x620x1225 mm
TeZina 84 kg 84 kg

KONDENZOVANA VODA NA RAZLICITIM TEMPERATURAMA | VLAZNOSTI

Model | 10°C 60%| 10°C 80%| 15°C 60%| 15°C 80% | 20°C 60%| 20°C 80%| 25°C 60%| 25°C 80% | 27°C 60%| 27°C 80%| 30°C 80%| 32°C 90%
Fge'\ép 18124h | 261/24h | 24124h | 37124h | 30124h | 45124h | 37U24h | 52124h | 44124h | 56124h | 80124h | 961/24h
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ELEKTRICNA SEMA
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